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paa. Eller skal det forstaas saaledes, at 
det udenfor 4 Favne Grænsen er forbudt 
begge Landes Undersaatter at fiske med 
Trawl og Vaad, medens det er tilladt 
dem indenfor 4 Favne Grænsen ? Thi 
saaledes kan det ogsaa fqrstaas. Den. 
højtærede Minister ryster paa Hovedet, 
men det kan virkelig forstaas paa den 
Maade, og hvis det skulde være Tilfældet, 
tror jeg, at alle de Fiskere, som den højt- 
ærede Minister paaberaabte sig forgangen 
Dag som Støtte for sit Forslag, vilde be- 
takke sig for at faa Forslaget ført-igen- 
nem. Men Forholdet er altsaa dette, at 
Stykket er fuldstændig uklart. Det vilde 

홢. være aldeles umuligt for dem, der skulle 
dømme i Stridigheder dette Stykke ved- 
rørende, at finde ud af, hvilket der er 
hvilket. 

. Jeg tror 'derfór, at Tinget gjorde bedst 
i at vente med at vedtage det foreliggende 
Forslag, til 'Fiskérilóven' er færdig. Naar 
den er færdig, kunne vi overse, hvilke 
Overenskomster vi kunne indgaa med an- 
dre Magter, ogsaa med Sverige. Men før, 
paastaar jeg, kunne vi ikke overse, hvilken 
Rækkevidde det vilde faa, om vi gik ind 
paa det foreliggende Forslag, og jeg vil 
derfor haabe, at Loven her maa blive hen- 
vist til et Udvalg, der kan tage den under 
en grundig Behandling og navnlig faa un- 
dersøgt 홢 thi derom nærer jeg nogen 
Tvivl 홢, om Fiskerne ved Øresund eller 
deres Flertal virkelig ønske de Bestem- 
melser indførte i den Overenskomst med 
Sverige, som her omhandles. 

Konsekvenserne af, at det foreliggende 
Lovforslag vedtages, burde overvejes i et 
Udvalg. Hvis Forslaget vedtages, sker der 
nemlig det, at vi aflukke et stort Fiske- 
vand for alle andre Fiskere end netop dem, 
der bo ved Fiskevandet. Det kan godt 
være, det er rigtigt, det skal j eg ikké 
komme ind paa i dette Øjeblik. Det kan 
være, det er fuldstændig konsekvent og 
fornuftigt, at man lukker et Fiskevand og 
siger: Kun de Fiskere, der bo ved det 
paagældende Vand, maa have Lov til at 
fiske der. Men Faktum er, at den prak- 
tiske Følge af Forslagets Vedtagelse er, at 
andre Fiskere end dem, der bo ved Fiske- 
vandet, kunne ikke komme i Øresundet og 
fiske der. Men naar det er Tilfældet, maa, 
vi være forberedte paa, at der vil komme 

. Andragender fra Fiskerne ved andre af 
vore Fiskevande. Jeg skal saaledes nævne 
Bælterne, adskillige af vore Fjorde o. s.v. 
Der vil ; komme Andragender til Lovgiv- 

I , . ningsmagten om, at den paa en eller an- 
den Maade vil forhindre fremmede Fiskere 

i at komme der og nské. Det, dér har 
bevirket, at man efterhaanden. er kommen 
ind paa dette fra de paagældende Fiskeres 
Side, er naturligvis den Omstændighed, at 
man i sin Tid har haft én særskilt Lov- 
givning for Limfjorden, hvor man bibeholdt 
Maskebestemmelserne for Garn i Limfjor- 
den, medens man har ophævet dem for de 
øvrige Farvande i Landet. Derved bevir- 
kede man i Virkeligheden, at Fiskere, der 
boede i andre Egne af Landet, ikke kunde 
komme, op og tage Del i det rige Fiskeri 
i Limfjorden. Deres Garn passede ikke 
dertil, og det var for dyrt at forandre 
dette Forhold, saa holdt man sig borte 
derfra, og Fiskerne ved Limfjorden fik det 
rige Fiskeri saa nogenlunde for deres egen 
Mund. Det samme vil ske hér  i Øresund, 
og det er muligt, som jeg sagde før, at det 
er rigtigt, men det maa man undersøge. 
Og vi maa være klare over, at der vil 
komme Andragender endog i Mængde; og , 
de ville alle gaa ud paa, at nu maa det 
paagældende Fiskevand lukkes af for alle 
andre Fiskere end for netop dem, der bo 
ved Vandet. Det er det, der gør, ' a t  jeg 
til Trods for, at Lovforslaget kan se ret 
uskyldigt ud, naar man kun ser flygtigt 
paa det, ønsker, ; at man maa faa det 
grundig undersøgt. Det er sikkert her ret 
store Interesser, der staa paa Spil. Jeg 
skal derfor, for saa vidt der ikke frem- 
kommer Forslag om Udvalg fra anden 
Side, naar Sagen er uddebatteret, tillade 
mig at foreslaa, at denne Lov henvises til 
Saltvandsnskeriudvalget, og jeg skal gøre 
det i den Tro, : at dette Udvalg, der i denne 
Samling har arbejdet med stor Energi, det 
tror :jeg, den højtærede Landbrugsminister 
v i l  erkende, ogsaa vil arbejde med Grun- 
dighed samtidig med Hurtighed i denne 
Sag, saaledes at vi ret tidlig kunne faa at ' 
vide, om det vilde være forsvarligt at 
gennemføre denne Ændring i den nu be- 
staaende Konvention med Sverige, eller om 
man ikke hellere burde vérite, indtil vi , 
kunne faa en lignende Overenskomst med 
andre Magter end <! em der her er Tale om. 

홢 E m i l  Petersen : Det Lovforslag, der 
her foreligger, er en Frugt af de Bestræ- 
belser, der gaa ud paa at tilvejebringe 
ensartede Regler. for Fiskeriet i de," til 
Danmark grænsende Farvande. Jeg vil 
takke Ministeren, fordi ban har haft Op- 
mærksomheden henvendt paa denne Sag, 
og i: den Tilslutning, jeg venter, at: Tinget 
vil give det foreliggende Lovforslag, ligger 
der en Opfordring til at fortsætte med 
dette Arbejde. Ét Land, der er saa I in- 


